Under Bed Light
String Light with
Motion Sensor

Ljusslinga Under Bed Light med rérelsesensor
Lysslynge Under Bed Light med bevegelsessensor
Valoketju jossa liiketunnistin Under Bed Light
Lichtschlauch Under Bed Light mit Bewegungsmelder

Art.no Model
36-7236  LS581
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Important

Read the entire instruction manual carefully
and make sure that you fully understand

it before you use the equipment. Keep the
manual for future reference.

Viktig information:

Las hela bruksanvisningen noggrant och
forsakra dig om att du har forstatt den
innan du anvander utrustningen. Spara
bruksanvisningen for framtida bruk.

Viktig informasjon:

Les disse anvisningene ngye og forsikre deg om
at du forstar dem, fer du tar produktet i bruk.

Ta vare pa anvisningene for seinere bruk.

Tarkedd tietoa:
Lue ndma ohjeet huolellisesti ja varmista
t ne, ennen kuin alat
ilytd ohjeet myohempaa
tarvetta varten.

Wichtiger Hinweis:

Vor Inbetriebnahme die komplette
Bedienungsanleitung durchlesen und
aufbewahren.

T

Ver. 20170420

Original instructions
Bruksanvisning i original
Originalbruksanvisning
Alkuperdinen kayttoohje
Original Bedienungsanleitung







Under Bed Light String Light

with Motion Sensor
Art.no 36-7236 Model LS581

Please read the entire instruction manual before use and then save it for future
reference. We reserve the right for any errors in text or images and any necessary
changes made to technical data. In the event of technical problems or other queries,
please contact our Customer Services.

Safety
A Warning:

e Neither the product nor its mains adapter may be dismantled or modified in any way.

e Never use the product if it, the mains lead or the mains adapter is in any way
damaged or malfunctioning.

e The product must only be connected to the included mains adapter.

e Never connect several or other types of devices to the mains adapter.

e The mains lead must never be replaced. The product must be discarded if
the mains lead is damaged in any way.

e The product must not be installed on a wet or electrically conductive surface.
e Make sure that the cables are not damaged whilst the product is being installed.

A Important

e The LEDs cannot be replaced. When the LEDs have reached the end of their
service life, the entire product must be discarded.

e This product is designed exclusively for private use.
e Do not look directly at the lights.

ﬁ This product is intended for indoor use only.

|:| Class Il mains adapter.

@ Class Il string light.

@ This light is not suitable for use with a dimmer or electronic switch.




ENGLISH

Product description

e String light for placement wherever you need a night light or light which is motion-activated.

e Consists of two string lights, each with its own motion sensor.

e FEach string light is 1.2 m long but can be shortened in lengths of 10 cm.

e The duration of the lighting time following activation is adjustable from 30 seconds
to 5 minutes.
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Installation

A Important

. . r>0.3 cm 03
The string lights must not be bent through any s em
sharp angles such as around a 90° corner or pos X ot
a a<

arc with a short radius.

Mains adapter

e The string lights, motion sensors and mounting clips can be attached using double-
sided adhesive tape (included). For best adhesion, ensure that the substrate is
clean, dry and free of grease.

e Make sure that the motion sensor is mounted where it is not shaded by a blanket
or curtain.
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1. If necessary, the length of the string lights (C) can be adapted by cutting them at
one of the marks (every 10 cm).

2. Join together the connectors (A) between the motion sensors (B), string lights and
the mains adapter (D).



3. Remove the protective film
from the sticky tape and
mount the string lights,
motion sensors and cable
clips onto the surface
where they are to be
located.

Instructions for use

¢ The motion sensor detects movement and the light only comes on in the dark.
e The lighting time can be set from 30 seconds to 5 minutes.

1. Plug the mains adapter into a wall socket.

2. Move the motion sensor control
to the left to increase the duration
of illumination (max 5 mins) and to
the right to decrease the lighting
time (min 30 sec).

Care and maintenance

e Unplug the mains lead from the wall socket before cleaning.
e The product should be cleaned using a dry cloth or vacuum cleaner, when necessary.



ENGLISH

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of
with general household waste. This applies throughout the entire EU.
In order to prevent any harm to the environment or health hazards
caused by incorrect waste disposal, the product must be handed in
for recycling so that the material can be disposed of in a responsible
manner. When recycling the product, take it to your local collection
facility or contact the place of purchase. They will ensure that

the product is disposed of in an environmentally sound manner.

Specifications

Input 100-240 V AC, 50/60Hz
Output 12V DC,05A,6 W
Lights LEDs (non-replaceable)
Lighting time 30 sec -5 min

String light length 2 x 1.2 m (can be shortened in lengths of 10 cm)



Ljusslinga Under Bed Light

med rorelsesensor

Art.nr 36-7236 Modell LS581

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan fér framtida bruk.

Vi reserverar 0ss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska
problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).
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Sakerhet
AVaming!

¢ Produkten eller natadaptern far inte modifieras eller demonteras pé négot sétt.

e Anvand aldrig produkten om den, natkabeln eller natadaptern pé nagot séatt ar
skadade eller inte fungerar normalt.

e Produkten far endast anslutas till medféljande natadapter.

e Anslut aldrig flera eller andra typer av produkter till natadaptern.

¢ Anslutningskabeln far inte bytas. Om den pé nagot satt skadas ska produkten kasseras.

e |nstallera inte produkten pa en fuktig eller elektriskt ledande yta.

e Se till att kablarna inte skadas nédr produkten installeras.

JAN Viktigt

e | juskallorna &r inte utbytbara. Nér ljuskéllan har passerat sin livslangd ska hela
produkten kasseras.

e Produkten ar endast avsedd for privat bruk.

e Titta aldrig rakt in i ljuskéllan.

ﬁ Produkten ar endast avsedd for inomhusbruk.

|:| Klass Il natadapter.

@ Klass lll-jusslinga.

@ Ljuskallan &r inte 1amplig for dimmer eller elektroniska strombrytare.




Produktbeskrlvnlng

e |jusslinga for placering dar du behdver ett nattljus som ténds automatiskt vid rorelse.
e Bestar av 2 st. ljusslingor dér varje ljusslinga har en rorelsesensor.
e |jusslingorna &r 1,2 m langa men kan kortas ner i sektioner om 10 cm.
e Justerbar lystid vid aktivering, 30 sek — 5 min.
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Montering

JAN Viktigt N,
rz0.3 cm
Ljusslingan fér inte bdjas i fér skarpa vinklar, 1503 em
t.ex. 1angs 90° horn eller valdigt sndva radier. X s
a>60" a<60’

e |jusslingorna, rorelsesensorerna och fastdglorna monteras med dubbelhaftande tejp
(medfolier). For basta vidhaftning, se till att underlaget &r rent, torrt och fritt fran fett.

o Se till att rorelsesensorn sitter monterad sa att den inte skyms av t.ex. ett tacke eller
en gardin.
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1. Anpassa vid behov ljusslingornas (C) langd genom att klippa av dem vid nadgon
markeringarna (var 10:e cm l&ngs ljusslingans langd).

2. Tryck ihop kontakterna (A) mellan rérelsesensorerna (B), ljusslingorna och
natadaptern (D).



3. Ta bort skyddsfilmen fran
monteringstejpen och
tryck fast ljusslingorna,
rorelsesensorerna
och kabelhallarna mot
underlaget déar du vill
montera dem.
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Anvandning

e Sensorn kanner av rérelse och ljusslingan tands endast vid mérker.
e |jusslingans lystid kan stallas in fran 30 sekunder upp till 5 minuter.

1. Satt i natadaptern i ett lampligt vagguttag.

2. Dra reglaget pé rorelsesensorn at
vanster for att stalla in [&ng lystid
(max 5 min) och &t hoger for kort
lystid (min 30 sek).

Skotsel och underhall

e Dra ut natadaptern ur vagguttaget innan rengéring.
e Torka av produkten med en torr trasa eller dammsug den vid behov.
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Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas tillsammans

med annat hushallsavfall. Detta géller inom hela EU. For att

forebygga eventuell skada pa miljd och hélsa, orsakad av felaktig
avfallshantering, ska produkten lamnas till atervinning sé att materialet
kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till
atervinning, anvand dig av de returhanteringssystem som finns dér du
befinner dig eller kontakta inkdpsstallet. De kan se till att produkten tas
om hand pa ett for miljon tillfredstallande satt.

Specifikationer

In 100-240 V AC, 50/60Hz
Ut 12V DC,0,5A,6 W
Ljuskalla Diod (kan inte bytas)
Lystid 30 sek =5 min

Ljusslingans langd 2 x 1.2 m (kan kortas av i steg om 10 cm)



Lysslynge Under Bed Light

med bevegelsessensor
Art.nr. 36-7236 Modell LS581

Les brukerveiledningen grundig for produktet tas i bruk og ta vare pa den for framtidig bruk.
Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer av tekniske data.

Ved tekniske problemer eller sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter.

(Se opplysninger om kundesenteret i denne bruksanvisningen).

Sikkerhet
A Advarsel!

¢ |Lysslyngene og nettadapteren ma ikke demonteres eller endres pa.

¢ Lysslyngene og nettadapteren ma ikke brukes hvis de er skadet eller ikke fungerer
som de skal.

e Produktet skal kun kobles til den medfelgende nettadapteren.

e Man ma ikke koble andre produkter til nettadapteren.

¢ Tilkoblingskabelen kan ikke skiftes ut. Hvis kabelen blir skadet, ma hele produktet
kasseres.

¢ Produktet ma ikke henges opp pa en fuktig plass eller pa et elektrisk apparat.

e Pass pa at kablene ikke skades nér produktet installeres.

JAN Viktig

o Lyskildene er ikke utskiftoare. Nér lyskildens levetid er nddd méa hele produktet kasseres.
e Produktet er kun beregnet for privat bruk.
e Se aldri direkte pa lyskilden.

ﬁ Produktet er kun beregnet til innenders bruk.

]| Kiasse ll-nettadapter.

@ Klasse Il-lysslynge.

@ Lyskilden er ikke beregnet for dimmere eller elektroniske strembrytere.




NORSK

Produktbeskrivelse

Lysslynge som skal monteres der du trenger ledelys om natten. Tennes automatisk
i morket ved registrering av bevegelse.

Bestar av 2 stk. lysslynger og hver av lysslyngene er utstyrt med bevegelsessensor.
De er 1,2 m lange, men kan kappes ned i seksjoner pa 10 cm.

Justerbar lystid ved aktivering, 30 sekunder til 5 minutter.
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Montering

JAN Viktig

>0.3
Lysslyngen mé ikke beyes i for skarpe vinkler, s 0.3 om
f.eks. rundt et 90° hjorne eller i veldig krappe X
a>60" a<60’

radier.

Lysslyngene, bevegelsessensorene og festeaglene monteres med dobbeltsidig teip
(medfelger). For & oppnéa best mulig vedheft ber underlaget rengjeres og veere tort
og fritt for fett.

Serg for at bevegelsessensoren sitter montert sé den ikke er tildekket av et teppe,
gardin etc.
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. Tilpass ved behov lysslyngenes (C) lengde ved & kappe dem ved en av markeringene

(hver10. cm langs slyngens lengde).
. Trykk kontaktene (A) sammen mellom bevegelsessensorene (B), lysslyngene og
nettadapteren (D).
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3. Fjern beskyttelsesfiimen
fra monteringsteipen & s\«
og trykk lysslyngene,
bevegelsessensorene og
kabelholderne til underlaget
der du vil montere dem.
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Bruk

Sensoren registrerer bevegelser og lysslyngen dennes kun ndr det er markt.
e |ysslyngens lystid kan stilles inn fra 30 sekunder til 5 minutter.

1. Plugg nettadapteren til et passende stromuttak.

2. Skyv bryteren pé bevegelses-
sensoren til venstre for & stille inn
lang lystid (maks 5 minutter) og
til heyre for kortere lystid
(min 30 sekunder).

Vedlikehold

¢ Trekk stromadapteren ut fra stromuttaket for rengjering.
e Tork av produktet med en torr klut, og stevsug den ved behov.



NORSK

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med husholdnings-
avfallet. Dette gjelder innenfor EGS-omradet. For a forebygge eventuelle
skader pa helse og milie som falge av feil handtering av avfall, skal
produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand om pa
en ansvarsfull méate. Benytt miljgstasjonene som er der du befinner

deg eller ta kontakt med forhandler. De vil ta hand om produktet pa

en miligmessig tilfredsstillende mate.

Spesifikasjoner

Inn 100-240 V AC, 50/60 Hz
Ut 12VDGC,05A 6 W
Lyskilde Diode (kan ikke skiftes)
Lystid 30 s-5min

Lysslyngens lengde 2 x 1.2 m (kan kortes ned i deler pa 10 cm)
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Valoketju jossa liiketunnistin
Under Bed Light

Tuotenro 36-7236 Malli LS581

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja séilyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheisté. Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myyméalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttéohjeen lopussa).

Turvallisuus

A Varoitus!

e | aitetta ja muuntajaa ei saa muuttaa tai purkaa millaan tavalla.

o Al3 kayta laitetta, jos laite, johto tai muuntaja on vioittunut tai ei toimi normaalisti.

e |aitteen saa littdd vain mukana tulevaan muuntajaan.

o Al3 litd muuntajaan useita laitteita tai erityyppisia laitteita.

e Virtajohtoa ei saa vaihtaa. Jos virtajohto vahingoittuu, tuote tulee poistaa kaytosta.
o Ald asenna laitetta kostealle tai séhkoa johtavalle pinnalle.

e Varmista, etta johdot eivat vahingoitu asennusvaiheessa.

A Tarkeaa

e |amppuja ei voi vaihtaa. Kun lamppu on palanut loppuun, se tulee poistaa kaytosta.
e |aite on tarkoitettu ainoastaan yksityiskayttoon.
o Al3 katso suoraan lamppuun.

ﬁ Laite on tarkoitettu vain sisakayttoon.

|:] Luokan Il muuntaja.

@ Luokan Ill valoketju.

@ Lamppua ei voi himmentaa eika sitd voi liittaa elektroniseen virtakytkimeen.




SUOMI

Tuotekuvaus

e Valoketju soveltuu paikkaan, jossa tarvitaan yovaloa, joka syttyy likkeesta.
e Kaksi valoketjua, joissa molemmissa on likkeentunnistin.

e Valoketjujen pituus on 1,2 metrig, ja sita voi lyhentda 10 cm:n osissa.

e Saddettava valaisuaika 30 sekuntia — 5 minuuttia.
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Asennus

A Tarkeaa

. . . . . . . r>0.3 cm 03
Valoketjua ei saa taivuttaa liian jyrkasti, esim. S em
90°n kulmassa. X

a>60" a<60°

e Valoketjut, liketunnistimet ja kiinnityssiimukat asennetaan kaksipuolisella teipilla
(sisdltyy). Parhaan kiinnittyvyyden varmistamiseksi pitaa huolehtia, etté alusta on
puhdas ja kuiva ja etté siiné ei ole rasvaa.

e Varmista, etté liiketunnistin on sellaisessa paikassa, ettéd sen edessa ei ole esim.
peittoa tai verhoa.
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1. Muuta tarvittaessa valoketjujen (C) pituutta leikkaamalla sitéd merkintéjen kohdalta
(10 cm:n vélein).

2. Paina liittimet (A) yhteen liketunnistimien (B), valoketjujen ja muuntajan (D) valille.
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. Aseta muuntaja sopivaan pistorasiaan.
. Aseta pitk& valaisuaika

Poista suojakalvo
asennusteipista ja paina
valoketjut, liketunnistimet
ja johtopidikkeet kiinni
asennusalustaan.
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Liiketunnistin tunnistaa liikkeen ja sytyttaa valoketjun ainoastaan pimealla.
Valaisuaika on saadettavissa 30 sekuntia — 5 minuuttia.

(enintdén 5 minuuttia) siirtdmalla
liketunnistimen paalla olevaa
saadintd vasemmalle, ja aseta lyhyt
valaisuaika (vahintéan 30 sekuntia)
siitdmalla saadinté oikealle.

uolto ja yllapito
Irrota muuntaja pistorasiasta ennen laitteen puhdistamista.
Puhdista laite tarvittaessa kuivalla liinalla tai imuroimalla.



SUOMI

Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, etté tuotetta ei saa havittéda kotitalousjatteen
seassa. Tama koskee koko EU-aluetta. Virheellisesta havittamisesta
johtuvien mahdollisten ympéristo- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi
tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan

kasitella vastuullisella tavalla. Kierrata tuote kayttamalla paikallisia
kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote
kierratetaan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

Tulo 100-240 V AC, 50/60Hz
Lahto 12VDCO05A 6W
Lamppu LED (ei vaihdettava)
Valaisuaika 30 sekuntia — 5 minuuttia

Valoketjun pituus 2 x 1.2 m (voidaan lyhentdd 10 cm:n vélein)



Lichtschlauch Under Bed Light

mit Bewegungsmelder
Art.Nr. 36-7236 Modell LS581

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung vollstdndig durchlesen und fur kinftigen
Gebrauch aufbewahren. Irrtiimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor.
Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber
eine Kontaktaufnahme (Kontakt siehe Riuckseite).

Sicherheitshinweise

A Warnung!

Das Produkt bzw. das Netzteil in keiner Weise verdndern oder auseinandernehmen.

e Niemals betreiben, wenn Lichtschlauch, Netzkabel oder Netzteil auf irgendeine
Weise beschadigt sind oder nicht fehlerfrei funktionieren.

¢ Das Produkt nur zusammen mit dem mitgelieferten Netzteil benutzen.

e Niemals mehrere oder andere Arten des Produkts an das Netzteil anschlieBen.

e Das Anschlusskabel darf nicht ausgetauscht werden. Wird es auf irgendeine Weise
beschadigt, muss das Produkt entsorgt werden.

e Das Produkt nicht auf einer feuchten oder elektrisch leitenden Flache anbringen.

e Sicherstellen, dass die Kabel bei der Installation nicht beschadigt werden.

A Wichtig

Die Leuchtmittel sind nicht austauschbar. Haben die Leuchtmittel ihre Lebensdauer
erreicht, muss das Produkt entsorgt werden.

e Das Gerat ist nur fur den privaten Gebrauch vorgesehen.

e Nicht direkt in das Licht blicken.
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ﬁ Nur fr den Innenbereich geeignet.

Netzteil der Schutzklasse I.

]
@ Lichtschlauch der Schutzklasse IlI.

Das Leuchtmittel ist nicht fur die Verwendung mit einem Dimmer oder
elektronischen Schalter geeignet.



DEUTSCH

Produktbeschrelbung

Lichtschlauch mit Bewegungsmelder, der flexibel und nach Bedarf platziert werden kann.

e |Im Lieferumfang sind zwei Lichtschlauche enthalten, die jeweils mit einem
Bewegungssensor ausgestattet sind.

¢ Die Lichtschlduche sind je 1,2 m lang, kdnnen aber in 10 cm-Abschnitten gekurzt werden.
e FEinstellbare Leuchtzeit zw. 30 Sekunden und 5 Minuten.
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Montage

JAN Wichtig s
r=0.3 cm
Die Lichtschlduche nicht Uber scharfe Kanten r<0:3 cm
(z. B. 90°-Ecken) legen oder knicken. - X
a>60" a<60’

e |ichtschlduche, Bewegungsmelder und Befestigungsklemmen werden mit
doppelseitigem Klebeband befestigt. FUr bestmogliches Klebeverhalten sollte der
Untergrund sauber, trocken und frei von dligen oder fettigen Ruckstanden sein.

e Darauf achten, dass der Bewegungsmelder nicht z. B. von einer Gardine verdeckt wird.
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1. Bei Bedarf die Lange der Lichtschlduche (C) durch Abschneiden an den
entsprechenden Markierungen anpassen. Diese sind im Abstand von 10 cm Uber
die gesamte Lange der Lichterschlauche verteilt.

2. Die Kontakte (A) von Bewegungsmeldern (B), Lichtschlauchen und Netzteil (D)
zusammenstecken.
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3. Die Schutzfolie
vom doppelseitigen
Klebeband entfernen
und Lichtschlauch,
Bewegungsmelder und
Kabelklemmen auf der
gewUlnschten Flache
anbringen.
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Bedienung

e Der Sensor nimmt Bewegungen wahr und schaltet die Lichtschlduche im Dunkeln
automatisch ein.
e FEinstellbare Leuchtdauer von 30 Sekunden bis 5 Minuten.

1. Das Netzteil in eine geeignete Steckdose stecken.

2. Die Leuchtdauer mittels Stellrad
am Bewegungsmelder einstellen.
Durch Drehen nach links wird
die Leuchtdauer verlangert
(max. 5 Minuten), durch Drehen nach
rechts verkUrzt (min. 30 Sekunden).

DEUTSCH

Pflege und Wartung

e \or dem Reinigen stets das Netzteil aus der Steckdose ziehen.
e Das Produkt bei Bedarf mit einem trockenen Tuch oder einem Staubsauger reinigen.
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DEUTSCH

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit dem
Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten EU.
Um mdglichen Schaden fur die Umwelt und Gesundheit vorzubeugen,
die durch unsachgemaBe Abfallentsorgung verursacht werden, dieses
Produkt zum verantwortlichen Recycling geben, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Bei

der Abgabe des Produktes bitte die vorhandenen Recycling- und
Sammelstationen nutzen oder den Handler kontaktieren. Dieser kann
das Produkt auf eine umweltfreundliche Weise recyceln.

Technische Daten

Primarspannung 100-240 V AC, 50/60Hz
Sekundarspannung 12VDGC,05A 6 W
Leuchtmittel Diode (nicht austauschbar)
Leuchtdauer 30 sec -5 min

Lange der Lichtschlauche 2 x 1.2 m (kannin 10 cm-Abschnitten gekirzt werden)
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KUNDTJANST

INTERNET
BREV

KUNDESENTER

INTERNETT
POST

ASIAKASPALVELU

INTERNET
OSOITE

Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundservice@clasohlson.se

www.clasohlson.se
Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

TIf.: 23214000
Faks: 23 21 40 80
E-post: kundesenter@clasohlson.no

www.clasohlson.no
Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Puh.: 020 111 2222
Sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi
Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI

CUSTOMER SERVICE Contact number: 020 8247 9300

INTERNET
POSTAL

Kundenservice

Homepage
Postanschrift

E-mail: customerservice@clasohlson.co.uk
www.clasohlson.co.uk

10 - 13 Market Place

Kingston upon Thames

Surrey
KT1 1JZ

Hotline: 040 2999 78111
E-Mail: kundenservice@clasohlson.de

www.clasohlson.de

Clas Ohlson GmbH, Jungfernstieg 38,
20354 Hamburg




